S RIVAL

m RADIATOR RELOCATION KIT INSTALLATION MANUAL

E EINBAUVORSCHRIFT FUR DIE AUSTRAGUNG DES KUHLERS
m MHCTPYKLMSA NO YCTAHOBKE BbIHOCA PALJUATOPA

For: CF-Moto X8 H.O. (CForce 850) (2018-)
CF-Moto X8 (2012-)
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EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU LWTaTHbIN Kpenex

EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU LWTtaTtHbIn Kpenex

EN Screw a several turns
DE Fur wenigen Umdrehungen befestigen
RU BKpyTuTb Ha HECKONLKO 060pOTOB

EN Loosen bolts
DE Bolzen lockern
RU BbIKpyTUTb Ha HECKONBLKO 060pPOTOB

EN Movement Arrow
DE Bewegungsrichtung
RU [1BmxeHune

EN Location/Position Arrow
DE Amordrung/Positionsrichtung
RU PacnonoxeHue

EN Screw Arrow
DE Drehungsrichtung
RU lMoBopoTt
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EN Ratchet
DE Ratsche
RU Tpewertka
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Check that there is no overbending of branch pipes as the flow passage
reduces in course of regulation of the relocation kit by inclination angle.

Uberzeugen Sie sich, dass bei der Einstellung der Austragung je nach dem
Anstellungswinkel keine Biegungen des Stutzens mit der Verengung des

Durchgangsquerschnittes auftreten.

Y6eauTcs B OTCYTCTBUM NepernboB NaTpyobKoB C YMEHbLIEHWEM MPOXOAHOro

CeYEeHMs Npu PerynMpoBKe BbIHOCA MO Yr/ly HAK/IOHa.

30.2
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Attach temperature sensor connectors, fan connector and fan breather
connector. For complete adjustment of the overhang by inclination angle,
extend wires when necessary pos. 31, 32, 33.

SchlieBen Sie die Steckverbindungen des Temperatursensors, den Stecker des
Ventilators und des Entlifters an. Flr die vollstandige Einstellung der
Austragung je nach dem Anstellungswinkel verlangern Sie soweit erforderlich
Kabel an der Positionen 31, 32, 33.

MoacoeaAMHUTb pa3beMbl aTyMKa TemnepaTypbl, pa3beM BEHTUNSTOpPa U
canyHa BeHTUNaTopa. [ns NosHOM peryimpoBKM BbIHOCA MO YI/ly HAK/IOHA
npy HEOBX0AMMOCTU YASIMHMTL NpoBoaa no3. 31, 32, 33.

Provide strong fastening of all branch pipes by zap straps pos. 24 to the frame
and between each other in a way that they do not touch sharp edges under
the luggage rack platform. As branch pipes are movable when being higher
than the luggage rack platform due to adjustment of the relocation kit by
inclination angle, please prevent touching of branch pipes and the hood and
the luggage rack platform in order not to allow their abrasion.

Befestigen Sie alle Stutzen mit Hilfe der Spannschellen (Position 24)

sicher zum Gestell und zueinander so, dass sie die scharfen Rander unterhalb
dem Gepackraum nicht bertihren. Da die Stutzen Uber dem Gepackraum
wegen der Einstellung der Austragung je nach dem Anstellungswinkel
beweglich sind, missen sie mit der Haube und dem Gepackraum nicht
berthren, um deren Scheuern zu vermeiden.

Bce naTpybKy HAAEXXHO 3aKPenuTb XOMYTAMU-CTSXKKAMU M03. 24 K paMe u
MEeXy COB0M TakK, YTOBbl OHM HE Kacanucb OCTPbIX FPAHEN HKE Bara)kHoM
NIoWaaKK. Tak Kak Bbllle 6ara>kHoM nnowaaky naTpyokn noaBuMKHbI U3-3a
PErynMpoBKM BbIHOCA MO YI/ly HAK/I0Ha, HEOBX0AMMO UCK/THOYUTL KacaHue
NaTPybKOB C KAanoToM U 6arakHoM NoLWaaKn, BO M3beXaHne ux NepeTnpaHns.
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Install the radiator relocation kit in the highest lifted position, add antifreeze
liquid and bleed the system.

Stellen Sie die Austragung des Kuhlers in die hochstzulassige angehobene
Position ein, gieBen Sie Frostschutzmittel ein und entliften Sie das System.

YCTQHOBUTL BbIHOC PaAMaTopa B MAaKCMMaslbHO NMOAHATOE MOMOXEHWE, 3aUTb
aHTMPK3, NpoKayaTb CUCTEMY.

When necessary, install panel pos.6 into the destined place of water radiator
and install oil radiator thereupon.

Installieren Sie bei Bedarf die Platte (Position 6) in den vorbestimmten
Platz des Wasserkiihlers und stellen Sie darauf einen Schmierdlkihler ein.

Mpn HEO6XOAMMOCTM YCTAaHOBUTL NaHeNb No3. 6 B LUTaTHOE MECTO BOASHOMO
paauaTopa M YCTaHOBWUTb Ha HEE Mac/siHbIM paanaTop.




